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SCRIPTURE READINGS FOR THE WEEK

MON.— OCT 5
TUES.— OCT 6
WED.— OCT 7

Galatians 1:6-12, Psalm 111:1b-2, 7-8, 9, 10c, John 13:34, Luke 10:25-37
Galatians 1:13-24, Psalm 139:1b-3, 13-14ab, 14c-15, Luke 11:28, Luke 10:38-42

Memorial of Our Lady of the Rosary

Galatians 2:1-2, 7-14, Psalm 117:1bc, 2, Romans 8:15bc, Luke 11:1-4

THUR.— OCT 8

FRI.— OCT 9
SAT.— OCT 10
SUN.— OCT 11

Galatians 3:1-5, Luke 1:69-70, 71-72, 73-75, Acts 16:14b, Luke 11:5-13
Galatians 3:7-14, Psalm 111:1b-2, 3-4, 5-6, John 12:31b-32, Luke 11:15-26
Galatians 3:22-29, Psalm 105:2-3, 4-5, 6-7, Luke 11:28, Luke 11:27-28

Twenty-eighth Sunday in Ordinary Time

Isaiah 25:6-10a, Psalm 23:1-3a, 3b-4, 5, 6, Philippians 4:12-14, 19-20, Cf. Ephesians
1:17-18, Matthew 22:1-14 or Matthew 22:1-10

Twenty-Seventh Sunday in Ordinary Time

Today’s readings call us to ask:
“What kind of fruit is my life producing?”’

The First Reading from Isaiah 5:1-7 paints a vivid picture
of a vineyard carefully planted, tended, and protected by
its owner, yet producing only wild grapes. This vineyard
represents God’s people — Israel — who had been given
everything they needed to flourish but failed to bear the

fruit God sought: justice, mercy, and righteousness

ajesuitadventure.blogspot.com. Instead, God found blood-

shed and cries of the oppressed. The passage challenges us

to examine whether our lives reflect the care and love God

has poured into us, or whether they are marked by selfish-

ness and indifference Reflections by Bob.

In the Gospel (Matthew 21:33-43), Jesus tells the parable
of the vineyard’s tenants who reject the owner’s servants
and even his son. This is a pointed critique of religious
leaders who, like the tenants, claimed stewardship of
God’s gifts but acted out of greed and self-preservation
National Catholic Reporter+1. Jesus’ parable is not just
about the past; it is a warning to anyone who accepts
God’s trust but fails to live it out in service, justice, and
love Young Catholics.

St. Paul’s letter to the Philippians (4:6-9) offers a counter-
balance: “Do not be anxious about anything... but in eve-
rything, by prayer and supplication, make your requests
known to God.” Paul invites us to replace worry with
trust, and to focus our thoughts on what is true, honorable,
just, pure, lovely, and gracious Saint Clement Parish+1.
This is the “fruit” of a peaceful heart — a life that radiates
gratitude and peace.

In this way, the 27th Sunday in Ordinary Time invites us
to live as faithful stewards — producing the good fruit
that honors God and blesses others.

XXVII Domingo del Tiempo Ordinario

Las lecturas de hoy nos invitan a preguntarnos:
“¢Qué tipo de fruto esta produciendo mi vida?”

La Primera Lectura de Isaias 5:1-7 pinta un cuadro
vivido de un vifiedo cuidadosamente plantado, cuidado
y protegido por su duefio, pero que solo produce uvas
silvestres. Este vifiedo representa al pueblo de Dios —
Israel—, que habia recibido todo lo necesario para pros-
perar, pero no logré dar el fruto que Dios buscaba: justi-
cia, misericordia y rectitud.En cambio, Dios encontro
derramamiento de sangre y los gritos de los oprimidos.
El pasaje nos desafia a examinar si nuestras vidas re-
flejan el cuidado y el amor que Dios ha derramado en
nosotros, o si estan marcadas por el egoismo y la in-
diferencia.

En el Evangelio (Mateo 21:33—43), Jesus cuenta la pa-
rabola de los arrendatarios de una vifa que rechazan a
los siervos del duefio e incluso a su hijo. Esto es una
critica directa a los lideres religiosos que, como los ar-
rendatarios, decian cuidar los dones de Dios pero actua-
ban por codicia y autoproteccion. La parabola de Jesus
no es solo sobre el pasado; es una advertencia para
cualquiera que acepte la confianza de Dios pero no la
viva con servicio, justicia y amor.

La carta de San Pablo a los Filipenses (4:6-9) ofrece un
contrapeso: “No se preocupen por nada... sino que en
todo, mediante la oracion y la stplica, hagan conocer

sus peticiones a Dios.” Pablo nos invita a reemplazar la
preocupacion con confianza y a centrar nuestros pen-
samientos en lo que es verdadero, honorable, justo, pu-
ro, agradable y lleno de gracia.Este es el “fruto” de un
corazon en paz: una vida que irradia gratitud y tranqui-

lidad.

De esta manera, el 27° domingo del Tiempo Ordinario
nos invita a vivir como administradores fieles, produci-
endo el buen fruto que honra a Dios y bendice a los
demas.

ANNOUNCEMENTS

¢ Sunday offering envelopes delivery is being delayed
for a couple weeks. We sincerely apologize the de-
lay and thank you for your patience.

e This upcoming week Father will be out for convo-
cation in Tyler. Therefore we will have liturgy of
the word and communion at 8:00AM in English
from Wednesday till Friday.

e Holy Cross Festival needs your help! We ask our
community to support our Holy Cross Festival with
donations of sodas, disposable tableware, napkins and
game prizes. Donations can be dropped off at the par-
ish office.

e We are also needing donations of baked goods for
our parish festival dessert booth. Baked goods will
need to be brought the day of the festival.

e Your invited Saturday October 10 at 12:00PM to
pray with us the Rosary of the Blessed Virgin Mary
for America in the parking lot of Smith furniture store
in Pittsburg, TX.

ANUNCIOS

e La entrega de los sobres de la ofrenda del domingo

se estaran demorando un par de semanas para
llegar. Lamentamos sinceramente la demora y
agradecemos su paciencia.

e La préxima semana, el Padre estara fuera por la

convocatoria en Tyler. Por lo tanto, tendremos litur-
gia de la palabra y comunion a las 8:00 AM en inglés
de miercoles a viernes.

e ;El Festival de la Santa Cruz necesita tu ayuda! Le

pedimos a nuestra comunidad que apoye nuestro Festi-
val de la Santa Cruz con donaciones de refrescos, uten-
silios desechables, servilletas y premios para juegos.
Las donaciones se podran dejar en la oficina parroquial.

¢ Necesitamos donaciones de productos horneados pa-
ra el puesto de postres de nuestro festival parroquial.
Por favor traer los productos horneados el dia del festi-
val.

e Estan invitados el sabado 10 de octubre a las 12:00
PM a rezar con nosotros el Rosario de la Santisima
Virgen Maria por América en el estacionamiento de la
tienda de muebles Smith en Pittsburg, TX.

WEEKLY
COLLECTION /
COLECTA SEMANAL

Septiembre 27,2026

Regular Collection: $ 2,964.58
Building Fund: $2,036.00
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. Every Thursday
8:30 a.m. - 6:00 p.m.

except on the Thursday
= before the First Friday
e of the month.
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“Come to Me,
v all you who are weary
¥ and burdened,
£ » and I will give you rest.”

Matthew 11:28 -l

CONFESSIONS,
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Come and experience
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5:45 PM - 6:45 PM

8:00 AM - 8:45 AM
10:45 AM - 11:15 AM

6:30 PM - 7:30 PM

N\, FHis mercy

6} is waiting for you.
\\Q Oper'l your.heart
to His forgiveness.
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SAFE ENVIRONMENT: The Catholic Church
in the United States and Holy Cross Catholic
Church, Diocese of Tyler; are committed to provid-
ing an environment that is safe for children and
vulnerable adults. If you know or suspect that a
minor or vulnerable adult is currently being abused
or is in danger, immediately report it to stae/local
law enforcement or the Texas Department of Fami-
ly and Protective Services at (800) 252-5400 or txa
busehotline.org

AMBIENTE SEGURO: La Iglesia Catdlica en
Estados Unidos y la Iglesia La Santa Cruz Didcesis
de Tyler, estamos comprometidos a proporcio nar un
entorno seguro para ninos y adultos vulnerables. Si
sabe o sospecha de un menor o un adulto vulnerable
actualmente estéd siendo abusado o esta en peligro, re
portelo de inmediato a la policia estatal o local o al
De partamento de Servicios Familiares y de Protec-
cion de Texas al (800) 252-5400 o txabusehot-
line.org.




